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SELETUSKIRI

1. DELEGEERITUD OIGUSAKTI TAUST

Hiljutise ELi disainilahenduste siisteemi reformi eesmérk on lihtsustada Euroopa Liidu
Intellektuaalomandi  Ametis (edaspidi ,,amet*) ELi disainilahenduse taotlemise ja
registreerimise korda. Lisaks on muudetud sétteid selgemaks ja korvaldatud ebaméddrasused,
et suurendada diguskindlust. Reformiga viidi ndukogu miirusega (EU) nr 6/2002 Euroopa
Liidu disainilahenduste kohta (edaspidi ,,ELi disainilahenduse maiirus*)! komisjonile antud
volitused kooskodlla Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklitega 290 ja 291. Delegeeritud
oigusaktid ja rakendusaktid, mis vdetakse vastu muudetud ELi disainilahenduse méérusega
komisjonile antud uute volituste alusel, asendavad komisjoni 21. oktoobri 2002. aasta
miiruse (EU) nr 2245/2002, millega rakendatakse ndukogu méirus (EU) nr 6/2002 Euroopa
Liidu disainilahenduse kohta.

2. OIGUSAKTI VASTUVOTMISELE EELNENUD KONSULTEERIMINE

Kéesolevat  delegeeritud  Oigusakti  eelndu  tutvustati ja  arutati  ekspertidega
toostusomandipoliitika eksperdiriihma koosolekutel 15.juulil ja 11.septembril 2025.
Konsultatsiooniprotsessi  tulemusena saavutati delegeeritud Oigusakti eelndu suhtes
laiapdhjaline konsensus.

Kéesolev delegeeritud digusakti eelndu avaldati ka komisjoni parema digusloome portaalis
tagasiside saamiseks alates 29. oktoobrist kuni 26. novembrini 2025.

3. DELEGEERITUD OIGUSAKTI OIGUSLIK KULG

Kéesoleva delegeeritud méédrusega vastu voetavate sétete eesmirk on suurendada ameti
menetluste libipaistvust, tulemuslikkust ja tShusust ning kohandada neid vastavalt turu
tegelikule olukorrale ja kasutajate igapdevavajadustele. Nimetatud peamiste eesmirkide
saavutamiseks tagavad kdesoleva méiruse sitted varasema Gigusraamistikuga vorreldes suure
selguse, Oiguskindluse, paindlikkuse ja lihtsustamise ning on jérjepidevuse huvides viidud
voimalikult suures ulatuses kooskdlla komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2018/625%
(edaspidi ,,ELi kaubamérki késitlev delegeeritud médrus®) vastavate sitetega, mida
kohaldatakse ELi kaubamairkide suhtes. Neid on ka kohandatud, et votta arvesse tulevast
iiksnes elektroonilist teabevahetust.

- Taotluse muutmine (artikkel 1)

ELi disainilahenduse mééruse uued artiklid 47a ja 50e moodustavad osa uuest korrast, mis
voimaldab disainilahenduse kujutist ebaolulistes iiksikasjades kas puuduse kdrvaldamiseks
vOi taotleja algatusel muuta. See uus kord jargib ELi kaubamérke kisitlevaid tagasivotmis- ja
muutmissitteid (ELi kaubamirgi méiruse® artiklid 49 ja 54), kuid seda on kohandatud

! Noukogu 12. detsembri 2001. aasta médrus (EU) nr 6/2002 Euroopa Liidu disainilahenduste kohta
(EUT L3, 5.1.2002, Ik 1), muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2024. aasta
midrusega (EL) 2024/2822, millega muudetakse ndukogu midrust (EU) nr 6/2002 iihenduse
disainilahenduse kohta ja tunnistatakse kehtetuks komisjoni midrus (EU) nr 2246/2002 (ELT L,
2024/2822, 18.11.2024).

Komisjoni 5. mértsi 2018. aasta delegeeritud madrus (EL) 2018/625, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méérust (EL) 2017/1001 Euroopa Liidu kaubamaérgi kohta ning tunnistatakse
kehtetuks delegeeritud miarus (EL) 2017/1430 (ELT L 104, 24.4.2018, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14.juuni 2017. aasta madrus (EL)2017/1001 Euroopa Liidu
kaubamérgi kohta (ELT L 154, 16.6.2017).
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disainilahenduste kujutiste eriparadega, et taotluste esitamise protsessi autorite jaoks
holbustada. Ollakse arusaamisel, et ELi disainilahenduse médruse artikli 47a ldike 2 ja
muudetud ELi disainilahenduse madruse artikli 50¢e kohane kujutise muutmise vdimalus
hdlmab vdimalust vaated tagasi votta, tingimusel et kujutist muudetakse iiksnes ebaolulistes
iiksikasjades, vottes arvesse, et termin ,kujutis tdhendab disainilahendust, nagu seda on
ndidatud koigis reproduktsioonides/vaadetes.

- Kehtetuks tunnistamise taotlus (artikkel 2)

Artikli 2 iilesehitus jargib kehtivat véljakujunenud oigust, milles ei eristata kehtetuks
tunnistamise taotluse vastuvdetavust ja pohjendatust. See vdimaldab méirata kindlaks sisu,
mis peab olema igas kehtetuks tunnistamise taotluses (1dige 1), ja konkreetsed andmed, mida
see taotlus peab olenevalt kasutatavast alusest (ldige2) sisaldama; andmed tuleb
struktureerida vastavalt muudetud ELi disainilahenduse méiruse artikli 25 1dikes 1 sédtestatud
aluste jirjestusele. See lilesehitus muudab lugemise lihtsamaks ja selgemaks ning pakub iga
aluse puhul iiksikasjalikumat teavet konkreetsete nduete kohta. Lisaks viiakse
disainilahenduse kehtetuks tunnistamise menetlus kooskolla kaubamérgimenetluse praeguse
tavaga, lisades voimaluse pohjendada taotlust elektrooniliselt (15ige 3).

- Kehtetuks tunnistamise taotluse vastuvoetavus (artikkel 5)

Artikkel 5 pdhineb maiiruse (EU) nr 2245/2002 artiklil 30 ja on viidud vdimalikult suures
ulatuses kooskdlla vastavate kaubamirke késitlevate sétetega. Disainilahenduse kehtetuks
tunnistamise menetluses ei ole pérast vastuvOetavuse etappi ette ndhtud eraldi
pohjendamisperioodi. Vottes arvesse seda disainilahendusmenetluse eripdra vorreldes
kaubamérkidega seotud vastulausete/tiihistamistega, tuleb kodik pdhjendamiseks vajalikud
dokumendid tdlkida samamoodi nagu vastuvoetavuse seisukohast asjakohased dokumendid.

Muudatustega kaardistatakse, lihtsustatakse ja selgitatakse praegu taotluste ja tdendavate
dokumentide ning nende tdlgete suhtes kohaldatavaid erinevaid eeskirju. Muudatustega
kavandatakse selged parandusmeetmed (kuna vastuvdetavuseks peavad dokumendid olema
taielikud, juhendab amet taotlejat, paludes puudused korvaldada voi esitada tolked
vastuvoetavuse tagamiseks vajalikus ulatuses, mitte ei oota, et taotleja esitaks need omal
algatusel). Seega on kavandatav kord kasutajasobralikum.

— Kehtetuks tunnistamise taotluse menetlemine (artikkel 6)

Artikkel 6 pdhineb miiruse (EU) nr2245/2002 artiklil 31 ja on viidud vdimalikult suures
ulatuses kooskolla ELi kaubamirki kisitleva delegeeritud méairuse artiklitega 17 ja 19.

Loikes 1 kajastatakse ameti tava, mille kohaselt juhul, kui taotlust peetakse vastuvoetavaks,
teavitatakse omanikku ja méératakse vastamistidhtaeg.

Loikes 2 selgitatakse, et kui pool ei vasta, siis menetlus 10petatakse ja amet teeb otsuse tema
kédsutuses olevate tdendite pdhjal. Uue sOnastuse kohaselt kohaldatakse seda kdigi poolte
suhtes, samas kui varem kohaldati seda ainult omaniku suhtes. See muudatus on kooskolas
ameti praeguse tavaga, mille kohaselt 10petatakse vdistlev etapp ka siis, kui taotleja ei vasta
omaniku esitatud dokumentidele.

Loikega 3 kodifitseeritakse praegune tava, tagades vdimaluse kasutada tdendamiseks
tegelikku kasutamist kooskdlas kaubamirgidigusega. Uldkohus kinnitas, et kui kehtetuks
tunnistamise taotlus on esitatud varasema tdhise alusel, on voimalik nouda kasutamise
toendamist (12. mai 2010, T-148/08, kirjutusvahendid, EU:T:2010:190, punktid 65-72). See
site on viidud kooskolla ELi disainilahenduse miédruse artikli 53 15ikega 3 ning
struktureeritud sarnaselt ELi kaubamérgi miiruse artikli 64 15igetega 2 ja 3.
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- Eelisjiarjekorras menetlus kehtetuks tunnistamise osakonnas (artikkel 7)

Artiklis 7 késitletakse voimalust vaadata kehtetuks tunnistamise taotlus 1dbi eelisjarjekorras.
See tdhendab, et koik lihtsad juhtumid, mille puhul omanik ei vasta, ldbivad automaatselt
spetsiaalse kiirmenetluse, mis sisuliselt tagab, et otsus tehakse tavamenetlusega vorreldes
liithema aja jooksul. Siisteemi kuritarvitamise valtimiseks ja kooskdlas ELi disainilahenduse
méidruse artikliga 53a antud soOnaselgete delegeeritud volitustega ei ole taotlejal voimalik
sellist menetlust algatada. Selle menetluse tdpsemaid iiksikasju ja eripérasid tuleks selgitada
EUIPO suunistes.

- Mitu kehtetuks tunnistamise taotlust (artikkel 8)

Artikkel 8 pdhineb miiruse (EU) nr2245/2002 artiklil 32 ja on viidud kooskdlla ELi
kaubamairki késitleva delegeeritud maidruse vastavate artiklitega 9 ja 18; seda on {ihtlasi
kohandatud, et votta arvesse disainilahenduse kehtetuks tunnistamise menetluse eripira.

- Uldsiitted ameti teadete kohta (artikkel 12)

Pidades silmas tulevast iiksnes elektroonilist teadete edastamist, selgitatakse artiklis 12, et
dokumenti ei tule tingimata edastada, vaid piisab sellest, kui vdimaldatakse juurdepiis
dokumendi sisule (nt andes juurdepddsu liksnes andmetele), néiteks esitades lingid, mis viivad
dokumendi juurde.

- Ametile saadetavad teated (artikkel 17)

Artikkel 17 ldheb ELi kaubamérki kisitleva delegeeritud mééruse artiklist 63 kaugemale, sest
selles ei ole sétestatud mitte iiksnes dokumentide edastamine, vaid ka andmetele juurdepaisu
voimaldamine koosk®dlas artikliga 12.

Dokumendi mittetiielikkust voi loetamatust kisitlevas loikes 3 sétestatakse sonaselgelt, et see
peab olema tingitud tehnilistest pShjustest. Seda ei kohaldata, kui pool unustab iihe lehekiilje
esitada. Lisaks selgitatakse sittes, et kui tdielik versioon edastatakse uuesti ameti méaaratud
tdhtaja jooksul, tuleb esitamise kuupdevaks lugeda algse dokumendi kuupéev.

- Vormid (artikkel 18)

Pidades silmas tulevast iiksnes elektroonilist teadete edastamist ja vottes arvesse asjaolu, et
rangelt vottes ei ole tegemist vormidega, vaid kasutajale antakse juhiseid dokumentide
esitamise protsessi kohta, on vorme kisitleva artikli 18 sdnastus laiem kui miiruse (EU)
nr 2245/2002 artikli 68 ja ELi kaubamarki késitleva delegeeritud mééruse artikli 65 sOnastus.

— Téahtaja 1o0ppemine erijuhtudel (artikkel 22)

ELi kaubamirki kisitleva delegeeritud midruse artiklist 69 korvale kaldudes on artiklis 22
viidatud iiksnes pédevadele, mil amet ei ole avatud (laupéev, pithapédev ja riigipithad) v4i mil
ameti ithendus elektrooniliste sidevahenditega on tegelikult katkenud; pidades silmas tulevast
iiksnes elektroonilist teadete edastamist, ei viidata enam kéttetoimetamisele tavapostiga.

— Registrikande kustutamine voi otsuse tithistamine (artikkel 23)

Kuigi artikli 23 sdnastus on viidud sisuliselt kooskdlla EL1 kaubamaérki késitleva delegeeritud
médruse artikliga 70, kohandati seda nii, et see kajastaks muudetud ELi disainilahenduse
médruse artikli 66h sdnastust ning eristaks registrikande kustutamist ja otsuse tithistamist.

ET



ET

KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) .../...,

15.1.2026,

millega tiiiendatakse ndukogu méiirust (EU) nr 6/2002 Euroopa Liidu disainilahenduste
kohta eeskirjadega, millega miiratakse kindlaks registreeritud disainilahendustega
seotud teatavate menetluste iiksikasjad, ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni méarus

(EU) nr 2245/2002

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 12. detsembri 2001. aasta méirust (EU) nr 6/2002 Euroopa Liidu
disainilahenduste kohta,' eriti selle artikleid 47b, 53a, 55a, 64a, 65a, 66a, 66d, 66f, 66i, 67c,
78aja 106a,

ning arvestades jargmist:

(1)

2)

€)

(4)

Miirusega (EU) nr 6/2002 loodi liidule disainilahenduste kaitseks oma siisteem, mille
kohaselt tuleb liidu tasandil kaitse saamiseks esitada taotlus Euroopa Liidu
Intellektuaalomandi Ametile (edaspidi ,,amet®).

Miidrust (EU) nr 6/2002 muudeti Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega
(EL) 2024/2822,> viies komisjonile antud volitused vastavusse Euroopa Liidu
toimimise lepingu artiklitega 290 ja 291. Kodnealuse vastavusseviimise tulemusel
tekkinud uue dJigusraamistiku jargimiseks tuleks rakendusaktide ja delegeeritud
Oigusaktidega kehtestada teatavad normid. Uued normid peaksid asendama komisjoni
miiruses (EU) nr 2245/20023 sitestatud kehtivad normid. Méirus (EU) nr 2245/2002
tuleks seetottu kehtetuks tunnistada.

Amet vastutab nii ELi kaubamirgi kui ka registreeritud ELi disainilahenduse
registreerimise eest. Seepdrast tuleks oOiguskindluse, jirjepidevuse ja lihtsustamise
huvides viia kédesoleva midrusega vastu voetavad normid voimalikult suures ulatuses
vastavusse ELi kaubamirkide suhtes kohaldatavate eeskirjadega, mis on sétestatud
komisjoni delegeeritud médruses (EL) 2018/625%.

ELi disainilahenduse taotlused tuleks tulemuslikult, tohusalt ja kiiresti 1dbi vaadata
ning disainilahendused registreerida, kasutades ldbipaistvaid, pohjalikke, diglasi ja
erapooletuid menetlusi. Selguse ja diguskindluse huvides on vaja selgelt kindlaks

EUT L 3, 5.1.2002, Ik 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/6/0j.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2024. aasta madrus (EL) 2024/2822, millega muudetakse
ndukogu méirust (EU) nr 6/2002 iihenduse disainilahenduse kohta ja tunnistatakse kehtetuks komisjoni
madrus (EV) nr 2246/2002 (ELTL, 2024/2822, 18.11.2024, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2822/0j).

Komisjoni 21. oktoobri 2002. aasta midrus (EU) nr 2245/2002, millega rakendatakse ndukogu mérus
(EU) nr6/2002 Euroopa Liidu disainilahenduste kohta (EUT L 341, 17.12.2002, 1k 28, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2002/2245/0j).

Komisjoni 5. mirtsi 2018. aasta delegeeritud madrus (EL) 2018/625, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méérust (EL) 2017/1001 Euroopa Liidu kaubamaérgi kohta ning tunnistatakse
kehtetuks  delegeeritud  méadrus  (EL) 2017/1430 (ELT L 104, 24.42018, 1k1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/625/0j).
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médrata menetlus, mida tuleb rakendada, kui ELi disainilahenduse taotlust soovitakse
muuta ebaolulistes iiksikasjades kas puuduste korvaldamiseks voi taotleja omal
algatusel. Konealune menetlus on kooskdlas ELi kaubamirkide muutmist
reguleerivate sitetega, kuid seda tuleks kohandada disainilahenduste kujutiste
eriparadega, et holbustada disainilahenduse taotluse esitamise protsessi.

Registreeritud ELi disainilahenduse kehtetuks tunnistamist késitlevad menetlusnormid
peaksid tagama, et registreeritud ELi disainilahendust saab lébipaistva, pdhjaliku,
diglase ja erapooletu menetluse teel tulemuslikult ja tdhusalt kehtetuks tunnistada.
Suurema oOiguskindluse, selguse ja jarjepidevuse huvides on asjakohane viia
menetlusnormid vdimalikult suures ulatuses vastavusse ELi kaubamirgi kehtetuks
tunnistamise menetluse suhtes kohaldatavate menetlusnormidega. Selleks on
asjakohane selgelt kindlaks méiérata nii sisu, mis peaks olema kdigis kehtetuks
tunnistamise taotlustes, kui ka kehtetuks tunnistamise alusest olenevad konkreetsed
sisunduded. Halduskoormuse védhendamiseks peaksid kdesoleva maédruse sitted
sisaldama ka varasemate diguste pdhjendamise ndudeid selliste juhtumite puhul, kui
asjakohaste toendite sisu on ameti tunnustatud allikas interneti teel kattesaadav. Lisaks
sellele on vaja kinnitada ameti praegune tava seoses kasutamise tdendamise nduetega,
kui kehtetuks tunnistamise taotlus pdhineb varasemal kaubamargil.

Vastumeetmena ELi disainilahenduse taotluste piiratud sisulisele ldbivaatamisele enne
registreerimist ja ebaseaduslikult registreeritud ELi disainilahenduste tdhusa kehtetuks
tunnistamise hdlbustamiseks tuleks juhtudeks, kui registreeritud ELi disainilahenduse
omanik ei vaidlusta kehtetuks tunnistamise aluseid vOi esitatud ndudeid, teha
kittesaadavaks kehtetuks tunnistamise kiirmenetlus.

Selleks et tagada ameti poolt vaidluste lahendamise esimeses etapis tehtud otsuste
tulemuslik, tdhus ja tdielik ldbivaatamine intellektuaalomandit reguleerivate
Oigusnormide eripdrale vastavas ldbipaistvas, pohjalikus, diglases ja erapooletus
kaebemenetluses, on asjakohane suurendada diguskindlust, prognoositavust ja
Oigusraamistiku jérjepidevust, kohaldades ELi kaubamairkide suhtes kehtivaid
menetlusnorme, mis on sétestatud delegeeritud médruses (EL) 2018/625. Delegeeritud
madruse (EL) 2018/625 asjakohaseid sitteid tuleks kohaldada ka apellatsioonikodade
tulemusliku ja tdhusa korralduse tagamisel ELi disainilahenduste valdkonnas.

Oiguskindluse ja jérjepidevuse huvides ning ELi disainilahenduste siisteemi sujuva,
tulemusliku ja tShusa toimimise tagamiseks on lisaks asjakohane kohaldada
delegeeritud midruses (EL) 2018/625 sitestatud ELi kaubamirke kasitlevaid kehtivaid
menetlusnorme seoses nduetega, mis puudutavad suulise menetluse iiksikasju ja
tdendite kogumise lksikasjalikku korda, teatavaid sétteid ameti teadete ja ametile
saadetavate teadete kohta, tdhtaegade arvutamist, kestust ja pikendamist reguleerivaid
eeskirju, menetluse jitkamise tksikasjalikku korda pérast selle katkestamist ning
ametis disainilahendustega seotud kiisimustes esindamise iiksikasju.

ELi disainilahenduste silisteemi ajakohastamiseks on lisaks asjakohane ndha ainsa
teatamis- ja teavitamisvahendina ette, et ameti teated ja ametile saadetavad teated on
elektroonilised. Tohususe huvides peaks ametil olema lubatud edastada asjaomastele
isikutele dokumente nii, et antakse neile dokumentidele elektrooniline juurdepéis.
Lisaks peaks amet tohususe, ldbipaistvuse ja kasutajasobralikkuse huvides tegema
internetis koigis liidu ametlikes keeltes kéttesaadavaks elektroonilised vormid tema
menetlustes kasutatavate teadete edastamiseks.
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(10)  Kéesolevas madruses sitestatud digusnormid tdiendavad médrusega (EL) 2024/2822
muudetud miéruse (EU) nr 6/2002 sitteid ning joustuvad 1. juulil 2026. Seepérast on
vaja, et kdesolevat madrust hakataks kohaldama samal kuupdeval.

(11) Hoolimata miiruse (EU) nr2245/2002 kehtetuks tunnistamisest tuleb teatavad
menetlused, mis on algatatud enne kdnealust kuupéeva, viia 10pule konealuse mairuse
erisitete kohaselt,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Taotluse muutmine

1. Miruse (EU) nr 6/2002 artikli 47a 15ike 2 kohases ELi disainilahenduse kujutise
taotluse ebaolulistes iiksikasjades muutmise ndudes tuleb esitada jairgmised andmed:

(a) taotluse toimiku number;

(b) taotleja nimi ja aadress vastavalt komisjoni rakendusmiiruse (EL) [XXX]?
[viljaannete talitus: palun lisada akti C(2026)90 viide] artikli 1 loike 1
punktile a ja artikli 1 1dikele 2;

(c) muudetavad omadused ning muudetavad voi tagasivoetavad vaated;

(d) disainilahenduse muudetud kujutis vastavalt rakendusméidruse (EL) [XXX]
[viljaannete talitus: palun lisada akti C(2026)90 viide] artiklile 2.

2. Kui 10ikes 1 sidtestatud nduded ei ole tdidetud, teavitab FEuroopa Liidu
Intellektuaalomandi Amet (edaspidi ,,amet®) taotlejat puudustest ja médrab tdhtaja
nende korvaldamiseks. Kui taotleja ei kdrvalda puudusi méiratud tdhtaja jooksul,
liikkab amet muutmisndude tagasi.

3. Kahe vdi enama disainilahenduse samade omaduste muutmiseks voib esitada iihe
muutmisndude, tingimusel et taotleja on kodigi ndudega holmatud disainilahenduste
puhul sama.

Artikkel 2
Kehtetuks tunnistamise taotlus
1. Miiruse (EU) nr 6/2002 artikli 52 kohases kehtetuks tunnistamise taotluses tuleb

esitada jirgmised andmed:

(a) selle registreeritud ELi disainilahenduse registreerimisnumber, mille kehtetuks
tunnistamist taotletakse, ning disainilahenduse omaniku nimi;

(b) maiiruse (EU) nr6/2002 artiklis 25 sitestatud alused, millel kehtetuks
tunnistamise taotlus pohineb;

(c) pohjendus, milles tuuakse esile faktid, tdendid ja argumendid, mis toetavad
kehtetuks tunnistamise taotlemise aluseid, millele tuginetakse;

(d) punktis c osutatud toendid;

3 Komisjoni ... rakendusmdarus (EL) [XXX], [vdljaannete talitus: palun lisada akti C(2026)90 viide]
millega nihakse ette ndukogu méidruse (EU) nr 6/2002 (Euroopa Liidu disainilahenduste kohta)
teatavate sitete iiksikasjalikud rakenduseeskirjad.
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(e) kehtetuks tunnistamise taotleja andmed vastavalt rakendusmiiruse (EL)
[XXX] [viljaannete talitus: palun lisada akti C(2026)90 viide] artikli 1 15ike 1
punktile a ja artikli 1 10ikele 2 ning asjakohasel juhul méiiratud esindaja
andmed vastavalt rakendusmiiruse (EL) [XXX] [vdljaannete talitus: palun
lisada akti C(2026)90 viide] artikli 1 106ike 1 punktile c ja artikli 1 1dikele 3;

(f) mirge midruse (EU) nr 6/2002 artikli 25 1digete 2—6 kohase loa vdi diguse
kohta, mille alusel vo0ib esitada kehtetuks tunnistamise taotluse, ja seda
toetavad toendid.

2. Lisaks 10ikes 1 sitestatud nouete tditmisele tuleb kehtetuks tunnistamise taotluses
esitada eelkdige jargmised andmed:

(a) kui tuginetakse alusele, mis on sitestatud maiiruse (EU) nr 6/2002 artikli 25
16ike 1 punktis b koostoimes artiklitega 5 ja 6, siis mirge ja tdendid
varasema(te) disainilahendus(t)e miiruse (EU) nr 6/2002 artikli 7 kohase
avalikustamise kohta;

(b)  kui tuginetakse miiruse (EU) nr 6/2002 artikli 25 1dike 1 punktis ¢ sitestatud
alusele, siis asjaomase litkmesriigi padeva kohtu v3i asutuse 15plik otsus seoses
médruse (EU) nr 6/2002 artikli 14 kohase digusega ELi disainilahendusele;

(c) kui tuginetakse miiruse (EU) nr 6/2002 artikli 25 1dike 1 punktis d sétestatud
alusele, siis varasema disainilahenduse kujutis ja iseloomulikud iiksikasjad,
millele on juhul, kui tegemist ei ole registreeritud ELi disainilahendusega,
lisatud selle registreerimise taotlemist voi registreerimist kinnitavad tdendid, st
asjaomase taotluse, registreerimistdendi voOi asjakohasel juhul pikendamise
toendi drakiri voi disainilahenduse registreerimise taotluse vastu votnud voi
selle registreerinud asutuse viljastatud samavdidrne dokument, mis tdendab
disainilahenduse olemasolu ja kehtivust;

(d) kui tuginetakse miiruse (EU) nr 6/2002 artikli 25 15ike 1 punktis e sétestatud
alusele:

1)  mairge varasema eristava tihise liigi voi laadi kohta ja selle kujutis;

i1)  marge selle kohta, kas see eristav tdhis kehtib kogu liidus voi iihes voi
mitmes litkmesriigis; viimasel juhul loetletakse need litkmesriigid;

ii1)  kui varasem eristav tdhis on registreeritav digus, siis selle iseloomulikud
tiksikasjad;

iv) tdendid, mis kinnitavad selle olemasolu, kehtivust ja kaitse ulatust,
sealhulgas Oiguste omajale antud Oigust keelata vaidlusalune kasutus,
ning need tdendid hdlmavad eelkdige jargmist:

(a) kui eristavale tdhisele, mis ei ole kaubaméirk, tuginetakse
litkmesriigi diguse kohaselt, siis ililevaade aluseks oleva riigisisese
Oiguse sisust, esitades véljaanded asjakohaste sitete Vo1
kohtulahenditega;

(b) kui eristav tdhis on muu registreeritav digus kui ELi kaubamirk,
siis asjaomase taotluse, registreerimistdendi voi pikendamise tdendi
drakiri vO1 eristava tdhise taotluse vastu vOtnud vO1 selle
registreerinud asutuse samavéadrne dokument;

(e) kui tuginetakse miiruse (EU) nr 6/2002 artikli 25 15ike 1 punktis f sitestatud
alusele:
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1)  marge autoridigusega kaitstud teose kohta, selle iseloomulikud
tiksikasjad ja kujutis;

i1)  marge litkmesriigi kohta, kus see on kaitstud, ja iilevaade aluseks oleva
riigisisese Oiguse sisust, esitades viljaanded asjakohaste sitete voi
kohtulahenditega;

ii1)  tdendid, mis kinnitavad autoridigusega kaitstud varasema teose autorsust
voi selle teosega seotud Oiguste omandamist ja selle kaitse ulatust
vastavalt aluseks olevale riigisisesele Oigusele, sealhulgas oiguste
omajale antud digust keelata vaidlusalune kasutus;

(f)  kui tuginetakse miiruse (EU) nr 6/2002 artikli 25 1dike 1 punktis g sétestatud
alusele, siis konealuses artiklis osutatud asjakohase elemendi kujutis ja
iiksikasjad.

3. Kui loikes 2 osutatud tdoendid, mis kinnitavad nende Oiguste vOi varasemate
disainilahenduste registreerimise taotluse esitamist vdi registreerimist, millele on
tuginetud, voi puudutavad asjakohase riigisisese diguse sisu, on ameti tunnustatud
allikas interneti teel kittesaadavad, voib kehtetuks tunnistamise taotleja esitada need
toendid viitena sellele allikale.

4. Kui miiruse (EU) nr 6/2002 artikli 52 kohase kehtetuks tunnistamise taotluse
aluseks on rohkem kui iiks varasem disainilahendus voi varasem Gigus, kohaldatakse
iga sellise disainilahenduse voi diguse suhtes kéesoleva artikli 16ikeid 1, 2 ja 3.

Artikkel 3
Kehtetuks tunnistamise menetluses kasutatavad keeled

Kehtetuks tunnistamise menetluse pooled voivad teatada ametile enne kahe kuu méddumist
pdevast, mil omanik sai kdesoleva médruse artikli 6 15ikes 1 osutatud teate, et nad on méairuse
(EU) nr 6/2002 artikli 98 1dike 5 kohaselt kokku leppinud teises menetluskeeles. Kui taotlus ei
ole esitatud selles keeles, vdib omanik paluda, et taotleja esitaks taotluse tolke sellesse keelde.
Amet peab sellise taotluse kitte saama enne, kui moddub kahekuine periood, mis algab siis,
kui registreeritud ELi disainilahenduse omanik saab kitte kidesoleva mééruse artikli 6 1dikes 1
osutatud teate. Amet méadrab kindlaks tdhtaja, mille jooksul taotleja peab tolke esitama. Kui
tolget ei esitata voi kui see esitatakse hiljem, jadb menetluse keel muutmata.

Artikkel 4
Poolte teavitamine kehtetuks tunnistamise taotlusest

Amet saadab kehtetuks tunnistamise taotluse ja taotleja esitatud dokumendid ning iihele
poolele enne taotluse vastuvdetavaks tunnistamist saadetud teated ka teisele poolele, et
teavitada teda kehtetuks tunnistamise taotluse esitamisest.

Artikkel 5
Kehtetuks tunnistamise taotluse vastuvoetavus

1. Kui maiiruse (EU) nr 6/2002 artikli 52 1dikes 2 sétestatud kehtetuks tunnistamise
taotlemise 16ivu ei ole tasutud, palub amet taotlejal maksta 16iv ameti midratud
tahtajaks. Kui ndutud 18iv ei ole mdédratud tdhtajaks tasutud, teatab amet taotlejale, et
kehtetuks tunnistamise taotlust ei loeta esitatuks. Kui 101v tasutakse parast midratud
tahtaja 1oppemist, makstakse see taotlejale tagasi.
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Kui kehtetuks tunnistamise taotlus ei vasta artiklis 2 sdtestatud nouetele, teavitab
amet sellest taotlejat ja palub tal mirgitud puudused kahe kuu jooksul kdrvaldada.
Kui puudusi tdhtaja jooksul ei korvaldata, liikkab amet taotluse vastuvdetamatuna
tagasi.

Kui kéesoleva maddruse artiklis 2 sdtestatud nduete kohaselt esitatud kehtetuks
tunnistamise taotlus on esitatud muus keeles kui miiruse (EU) nr 6/2002 artikli 98
16ike 4 kohane menetluskeel, nduab amet, et taotleja esitaks iihe kuu jooksul tdlke
sellesse keelde. Kui seda tdlget tdhtaja jooksul ei esitata, lilkkkab amet kehtetuks
tunnistamise taotluse vastuvOetamatuna tagasi. Kui puudub iiksnes kéaesoleva
médruse artikli 2 16ike 1 punkti d ning artikli 2 1digete 3 ja 4 kohaste tdendite tolge
ning muid vastuvOoetamatuse aluseid ei ole, jdtab amet need tdendid
vastuvOetamatuna arvesse vOotmata ja jatkab taotluse labivaatamist.

Kdigi muude tdoendavate dokumentide suhtes, mis ei ole kidesoleva madruse artikli 2
kohase kehtetuks tunnistamise taotluse vastuvoetavuseks noutavad, kohaldatakse
rakendusmiiruse (EL) [XXX] [vdljaannete talitus: palun lisada akti C(2026)90
viide] artiklit 15.

Amet teatab iga kord pooltele sellest, kui kehtetuks tunnistamise taotlust ei loeta
esitatuks vastavalt 1dikele 1, ning kdigist otsustest liikata kehtetuks tunnistamise
taotlus vastuvdetamatuna tagasi vastavalt 16ikele 2 voi 3. Kui kehtetuks tunnistamise
taotlus liikatakse vastuvdetamatuna tagasi enne artikli 6 I0ike 1 kohase teate
esitamist, siis otsust kulude kohta ei tehta.

Artikkel 6
Kehtetuks tunnistamise taotluse menetlemine

Kui taotlus on artikli 5 kohaselt tunnistatud vastuvdetavaks, saadab amet pooltele
teate selle kohta, et alanud on kehtetuks tunnistamise menetluse voistlev etapp, ning
kutsub vaidlustatud registreeritud ELi disainilahenduse omanikku iiles esitama
mérkusi kindlaksmédratud tdhtaja jooksul.

Kui amet on miiruse (EU) nr 6/2002 artikli 53 1dike 2 kohaselt palunud poolel
esitada midrkused kindlaksméédratud téhtaja jooksul, kuid pool ei esita neid selle
tdhtaja jooksul, kuulutab amet menetluse voistleva etapi 10ppenuks ning teeb
kehtetuks tunnistamise kohta otsuse tema kéisutuses olevate tdendite pohjal.

Kui vaidlustatud registreeritud ELi disainilahenduse omanik palub méiruse (EU)
nr 6/2002 artikli 53 13ike 3 alusel tdendeid tegeliku kasutamise kohta, palub amet
kehtetuks tunnistamise taotlejal esitada kindlaksméairatud aja jooksul tdendid ELi
kaubamirgi voi eristava tdhisena kasutatava riigisisese margi tegeliku kasutamise
kohta vo61 mdjuvad pohjendused selle mittekasutamise kohta. Delegeeritud maaruse
(EL) 2018/625 artikli 19 1diget 2 kohaldatakse mutatis mutandis.

Amet saadab kdik poolte poolt miiruse (EU) nr 6/2002 artikli 53 15ike 2 kohaselt
esitatud mirkused teisele asjaomasele poolele.

Kui omanik soovib vaidlustatud registreeritud EL1 disainilahendusest loobuda, teeb
ta seda eraldi dokumendiga ja menetlus 15petatakse, vilja arvatud juhul, kui taotleja
ilmutab miiruse (EU) nr 6/2002 artikli 24 15ike 2 kohaselt digustatud huvi sisulise
otsuse saamise vastu.
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6. Kui amet tunnistab kehtetuks rahvusvahelise registreeringu moju liidu territooriumil,
teatab ta oma otsusest selle jOustumisel Maailma Intellektuaalse Omandi
Organisatsiooni rahvusvahelisele biiroole (edaspidi ,,rahvusvaheline biiroo*).

Artikkel 7
Eelisjirjekorras menetlus kehtetuks tunnistamise osakonnas

Kui kehtetuks tunnistamise taotlus pdhineb miiruse (EU) nr 6/2002 artikli 25 1dike 1
punktil b koostoimes kdnealuse méaruse artiklitega 5 ja 6 ning vaidlustatud registreeritud ELi
disainilahenduse omanik ei ole kehtetuks tunnistamise aluseid voi esitatud nodudeid
vaidlustanud, teeb amet kehtetuks tunnistamise kohta otsuse eelisjérjekorras.

Artikkel 8
Mitu kehtetuks tunnistamise taotlust

1. Kui iihe ja sama registreeritud ELi disainilahenduse kohta on esitatud mitu kehtetuks
tunnistamise taotlust, voib amet neid késitleda iihe menetluse raames. Hiljem vdib
amet otsustada need kehtetuks tunnistamise taotlused eraldi 1ébi vaadata.

2. Kui {ihe vO6i mitme taotluse kontrollimisel ilmneb, et registreeritud ELi
disainilahendus voib olla kehtetu, vOib amet muud kehtetuks tunnistamise
menetlused peatada. Amet teatab teistele peatamisest mdjutatud taotlejatele koigist
asjakohastest otsustest, mis selle kiimasoleva menetluse raames tehakse.

3. Kui disainilahenduse kehtetuks tunnistamise otsus on joustunud, arvatakse taotlused,
mille menetlemine on 16ike 2 kohaselt peatatud, menetlusest vilja ja amet teatab
sellest asjaomastele taotlejatele. Sellise menetlusest vdljaarvamise korral on tegemist
asjaga, milles ei tehta otsust méiruse (EU) nr 6/2002 artikli 70 1dike 4 tihenduses.

4. Amet tagastab 50 % miiruse (EU) nr 6/2002 artikli 52 1dikes 2 osutatud kehtetuks
tunnistamise taotlemise 10ivust, mille on maksnud taotleja, kelle taotlus loetakse
kédesoleva artikli 15ike 3 kohaselt menetlusest viljaarvatuks.

Artikkel 9
Viidetava digusrikkuja osalemine

Kui viidetav digusrikkuja soovib miiruse (EU) nr 6/2002 artikli 54 kohaselt menetlusse
astuda, kohaldatakse tema suhtes kdesoleva méiéruse artiklite 2, 3, 4 ja 5 sétteid.

Artikkel 10
Kaebused

Delegeeritud méaéruse (EL) 2018/625 artikleid 21-48 kohaldatakse mutatis mutandis mééruse
(EU) nr 6/2002 artikli 55 alusel apellatsioonikodades menetletavate kaebuste ja méaruse (EU)
nr 6/2002 artikli 106 kohaste apellatsioonikodade iiksikasjaliku korralduse suhtes.

Artikkel 11
Suuline menetlus ja tdoendite kogumine

Delegeeritud mééruse (EL) 2018/625 artikleid 49—55 kohaldatakse mutatis mutandis mairuse
(EU) nr 6/2002 artiklite 64 ja 65 kohase suulise menetluse ja tdendite kogumise suhtes,
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sealhulgas mairuse (EU) nr 6/2002 artikli 98 kohase keelte kasutamise iiksikasjaliku korra
suhtes.

Artikkel 12
Uldsitted ameti teadete kohta

Ameti menetlustega seotud ameti teated edastatakse méiruse (EU) nr 6/2002 artikli 66 1dike 2
kohaselt ja selleks tuleb dokument edastada asjaomastele pooltele. Edastamine voib seisneda
dokumendile elektroonilise juurdepddsu voimaldamises.

Artikkel 13
Esindajatele teatamine

1. Kui on maiidratud esindaja voi kui iihises taotluses esimesena maérgitud taotleja
loetakse vastavalt kdesoleva madruse artiklile 26 koostoimes delegeeritud mairuse
(EL) 2018/625 artikli 73 10ikega 1 iihiseks esindajaks, edastab amet teated sellisele
maiiratud esindajale voi iihisele esindajale.

2. Kui iiks pool on midranud mitu esindajat, edastab amet teated kooskdlas
rakendusmiiruse (EL) [XXX] [vdljaannete talitus: palun lisada akti C(2026)90
viide] artikli 1 16ikega 3. Kui mitu poolt on nimetanud {iihise esindaja, siis piisab
teate edastamisest tihisele esindajale.

3. Kui amet edastab nduetekohaselt méératud esindajale teateid, on selle mdju sama,
nagu oleks need edastatud esindatavale isikule.

Artikkel 14
Korvalekalded edastamisel

Dokumentide edastamisel esinevate kdrvalekallete tagajargede suhtes kohaldatakse mutatis
mutandis delegeeritud madruse (EL) 2018/625 artiklit 61.

Artikkel 15
Dokumentide edastamine mitme poole puhul

Mitme poole puhul kohaldatakse dokumentide edastamise nduete suhtes mutatis mutandis
delegeeritud mééruse (EL) 2018/625 artiklit 62.

Artikkel 16
Teabevahetus rahvusvahelise biirooga

Teabevahetus rahvusvahelise biirooga toimub rahvusvahelise biiroo ja ameti vahel kokku
lepitud viisil ja vormis ning vdimaluse korral elektrooniliselt.

Artikkel 17
Ametile saadetavad teated

1. ELi disainilahenduse registreerimise taotlused ja muud méiruses (EU) nr 6/2002
satestatud taotlused ning muud ametile adresseeritud teated edastatakse
elektrooniliselt. Mérge saatja nime kohta loetakse samavéirseks allkirjaga.

11

ET



2. Ameti menetluste puhul késitatakse teate esitamise kuupdevana kuupédeva, mil amet
teate katte sai voi mil see tehti ametile elektrooniliselt kéttesaadavaks.

3. Kui teade on tehnilistel pohjustel mittetdielik voi loetamatu voi kui ametil on
pohjendatud kahtlus dige edastamise suhtes, teatab amet sellest saatjale ja palub tal
ameti madratud tihtaja jooksul edastada dokument uuesti voi voimaldada selle sisule
juurdepads. Kui see ndue madratud tihtaja jooksul tdidetakse, loetakse kittesaamise
kuupidevaks algse teate kdttesaamise kuupdev voi algse sisu ametile kéttesaadavaks
tegemise kuupdev. Kui aga puudus on seotud disainilahenduse registreerimistaotluse
esitamise kuupdeva maéadramisega, kohaldatakse taotluse esitamise kuupdeva
kisitlevaid sitteid vastavalt mairuse (EU) nr 6/2002 artiklile 38. Kui nduet mésratud
tédhtaja jooksul ei tdideta, ei loeta teadet kéttesaaduks.

Artikkel 18
Vormid

Amet teeb elektroonilised vormid tldsusele tasuta kéttesaadavaks koikides liidu ametlikes
keeltes.
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Artikkel 19
Esindajate teated

Kui miiruse (EU) nr 6/2002 artiklites 77 ja 78 osutatud nduetekohaselt volitatud esindaja
edastab ametile teateid, on selle mdju sama, nagu oleks need edastanud esindatav isik.

Artikkel 20
Tihtajad ja nende arvutamine

1. Miiruse (EU) nr 6/2002 artiklis 66e osutatud tdhtaja arvestus algab asjakohasele
stindmusele — menetlustoimingule voi teise tdhtaja 10ppemisele — jargnevast péevast.
Kui toiming on teate edastamine, siis on stindmuseks dokumendi kéttesaamine, kui ei
ole sétestatud teisiti.

2. Kui miiruse (EU) nr 6/2002 artiklis 66e osutatud tihtajaks on méiratud iiks aasta voi
teatav arv aastaid, 10peb tdhtaeg vastava aasta kuus ja kuupdeval, mis kannavad sama
nime ja numbrit kui kuu ja kuupéev, mil stindmus toimus. Kui konealuses kuus ei ole
sellist kuupéeva, 16peb tdhtaeg kuu viimasel paeval.

3. Kui migruse (EU) nr 6/2002 artiklis 66e osutatud tihtajaks on méiratud iiks kuu voi
teatav arv kuid, 10peb tdhtaeg vastava kuu kuupéeval, mis kannab sama numbrit kui
kuupéev, mil siindmus toimus. Kui selles kuus ei ole sellist kuupdeva, 16peb tihtaeg
kuu viimasel paeval.

4. Kui migruse (EU) nr 6/2002 artiklis 66e osutatud téhtajaks on méiratud nidal voi
teatav arv nddalaid, 10peb tdhtaeg vastava niddala samal nddalapdeval, mil kdnealune
stindmus toimus.

Artikkel 21
Téihtaja pikendamine

Lihtuvalt miiruses (EU) nr 6/2002, rakendusmiiruses (EL) [XXX] [viljaannete talitus:
palun lisada akti C(2026)90 viide] voi kédesolevas méiiruses sitestatud konkreetsetest voi
maksimumtihtaegadest voib amet pohjendatud taotluse saamisel tidhtaega pikendada. Sellise
taotluse esitab asjaomane pool enne konealuse tdhtaja 10ppu. Kahe vdi enama poole puhul
vOib amet tdhtaega pikendada, kui teised pooled sellega ndustuvad.

Artikkel 22
Téahtaja loppemine erijuhtudel

1. Kui tdhtaeg 10peb péeval, mil amet ei ole avatud, pikendatakse tdhtaega kuni esimese
sellele jargneva pdevani, mil amet on avatud.

2. Kui tihtaeg 15peb pieval, mil ameti iihendus miiruse (EU) nr 6/2002 artikli 66e
1oikes 3 osutatud elektrooniliste sidevahenditega on tegelikult katkestatud,
pikendatakse tdhtaega esimese sellele jargneva pidevani, mil elektrooniline side
taastub.

Artikkel 23

Registrikande kustutamine voi otsuse tiithistamine

13

ET



ET

Kui amet leiab omal algatusel v6i menetluse pooltelt saadud teabe pdhjal, et
registrikanne tuleb kustutada v&i otsus tiihistada vastavalt miiruse (EU) nr 6/2002
artiklile 66h , teatab ta kavandatud kustutamisest voi tiihistamisest poolele, keda see
mdjutab.

Mbojutatud pool peab esitama oma mirkused kavandatud kustutamise voi tiihistamise
suhtes ameti madratud tihtaja jooksul.

Kui mojutatud pool ndustub kavandatud kustutamise voi tithistamisega voi kui ta
médratud tdhtaja jooksul maérkusi ei esita, kustutab amet registrikande vai tiihistab
otsuse. Kui mojutatud pool kavandatud kustutamise voi tithistamisega ei ndustu, teeb
amet kavandatud kustutamise voi tithistamise kohta otsuse.

Kui on tdoendoline, et kustutamine voi tithistamine modjutab rohkem kui tihte poolt,
kohaldatakse 16ikeid 1, 2 ja 3 mutatis mutandis. Kui iiks pool esitab 16ike 3 kohaselt
markused, edastab amet need teisele poolele voi teistele pooltele koos palvega
esitada ameti méératud tdhtaja jooksul mérkused.

Kui registrikande kustutamine voi otsuse tithistamine mdjutab avaldatud kannet voi
otsust, avaldatakse ka kustutamine voi tithistamine.

Loigete 1-4 kohase kustutamise voi tiihistamise pddevus kuulub otsuse teinud
osakonnale voi liksusele.

Artikkel 24
Menetluse peatamise tingimused

Kehtetuks tunnistamise osakond voi apellatsioonikoda voOib peatada kehtetuks
tunnistamise ja apellatsioonimenetluse:

(a) omal algatusel, kui peatamine on asjaolusid silmas pidades asjakohane;

(b) inter partes menetluse puhul iihe poole pdhjendatud taotlusel, kui peatamine on
asjaolusid silmas pidades asjakohane, vottes arvesse poolte huve ja menetluse
etappi.

Inter partes menetluse puhul peatab kehtetuks tunnistamise osakond voi

apellatsioonikoda molema poole taotlusel menetluse tdhtajaks, mis ei tohi olla pikem

kui kuus kuud. Peatamise tdhtaega voib mdlema poole taotluse alusel pikendada
kokku kuni kahe aastani.

Peatamise ajaks katkestatakse koikide asjaomase menetlusega seotud tdhtaegade,
vilja arvatud kohaldatava 10ivu maksmise tdhtaja arvestus. Ilma et see piiraks
méiiruse (EL) 2017/1001 artikli 170 16ike 5 kohaldamist, arvutatakse tihtaeg iimber
nii, et see algab menetluse jatkamise paeval tdies mahus.

Kui asjaolud seda nduavad, voib kehtetuks tunnistamise osakond voi
apellatsioonikoda paluda pooltel esitada oma mirkused menetluse peatamise voi
jatkamise kohta.

Artikkel 25
Menetluse jatkamine

Kui ameti menetlus on miiruse (EU) nr 6/2002 artikli 67b kohaselt katkestatud,
teatatakse ametile selle isiku nimi, kes on volitatud ametis menetlust jatkama
vastavalt miiruse (EU) nr 6/2002 artikli 67b 15ikele 2. Amet teatab sellele isikule ja
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huvitatud kolmandatele isikutele, et menetlust jdtkatakse ameti maéadrataval
kuupdeval.

2. Kui amet ei ole kolme kuu jooksul pérast menetluse katkestamist vastavalt maaruse
(EU) nr 6/2002 artikli 67b 1dike 1 punktile ¢ saanud teadet uue esindaja maddramise
kohta, teatab amet registreeritud ELi disainilahenduse taotlejale voi omanikule,

(a) et registreeritud ELi disainilahenduse taotlus loetakse tagasivoetuks, kui
andmeid ei esitata kahe kuu jooksul pérast konealuse teate edastamist, juhul kui
kohaldatakse mééruse (EU) nr 6/2002 artikli 77 15iget 2, voi

(b) et registreeritud ELi disainilahenduse taotleja voi omanikuga jétkatakse
menetlust konealuse teate edastamise kuupédevast, juhul kui miiruse (EU)
nr 6/2002 artikli 77 1diget 2 ei kohaldata.

3. Registreeritud ELi disainilahenduse taotleja vdi omaniku suhtes menetluse
katkestamise kuupédeval kehtinud tihtajad, véilja arvatud pikendamisldivude tasumise
tahtaeg, algavad uuesti menetluse jatkamise paeval.

Artikkel 26
Esindamine

Miiruse (EU) nr 6/2002 artikli 78 kohase disainilahendustega seotud kiisimustes esindamise
suhtes kohaldatakse mutatis mutandis delegeeritud méédruse (EL) 2018/625 artikleid 73, 74
ja7s.

Artikkel 27
Kehtetuks tunnistamine
Miirus (EU) nr 2245/2002 tunnistatakse kehtetuks.
Artikkel 28
Uleminekusiitted

1. Olenemata kéesoleva mdairuse artiklist 27 kohaldatakse nende pooleliolevate
menetluste suhtes, mille suhtes ei kohaldata kdesolevat méaarust vastavalt kdesoleva
artikli 15digetele 2—5, jitkuvalt miirust (EU) nr 2245/2002, nagu seda kohaldatakse
30. juunil 2026, kuni sellised menetlused on I6pule viidud.

2. Enne 1.juulit 2026 esitatud taotluse parandamise nduete suhtes kohaldatakse
jatkuvalt méadruse (EU) nr 2245/2002 (nagu seda kohaldatakse 30. juunil 2026)
artikli 12 1dikeid 2, 3 ja 6.

3. Enne 1. juulit 2026 esitatud kehtetuks tunnistamise taotlusi toetavate tdendite suhtes
kohaldatakse jitkuvalt midruse (EU) nr 2245/2002 (nagu seda kohaldatakse 30.
juunil 2026) artikli 29 1diget 5.

4. Enne 1.juulit 2026 algatatud suuliste menetluste suhtes kohaldatakse jatkuvalt
miidruse (EU) nr 2245/2002 (nagu seda kohaldatakse 30. juunil 2026) artiklit 46.
5. Enne 1.juulit 2026 saadud registreeritud ELi disainilahenduse taotluste ja

{ileandmistaotluste suhtes kohaldatakse jitkuvalt mairuse (EU) nr 2245/2002 (nagu
seda kohaldatakse 30. juunil 2026) artiklit 61.
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Artikkel 29
Joustumine ja kohaldamine

Kéesolev méérus joustub kahekiimnendal pédeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. juulist 2026.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.
Briissel, 15.1.2026

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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